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Annomayus. B  cratbe  TPEICTaBIECHbl  OCHOBHBIE  pE3yJbTAaThl  HOCSILErO
MOJIUTUCKYPCUBHBIN XapakTep HCCIeOBaHUS (MaTepualioM MOCTYKWIH JIeKCUKorpaduueckue
WCTOYHUKH, JaHHBIE HAIPABJIEHHOTO accOLMaTHUBHOro 3kcnepumeHTta (770 pecrnoHIEHTOB),
nanHble HanumoHanmbHOro Kopmyca pycCKOTO sI3blKa, pEeKJIaMHbIe TEKCThI), IMOCBSIIEHHOTO
OIMCAHHUIO OJTHOTO M3 CErMEHTOB IIBETOBOW KOHIENTOC(EPHl (IOPUCTHIECKOTO MPOCTPAHCTBA
PYCCKOTO s3bIKa Ha TMpUMEpe KOJIOPUCTUYECKUX JECKpUIIMKA aHeMoHa. B pesynbTare
IIPOBEJIEHHOTO HCCJEN0BaHUA: 1) yCTAHOBJIEH M OXapaKTEpU30BaH C KOJIMYECTBEHHOM U
KaueCTBEHHOW CTOPOHBI COCTaB TEPMHUHOB IIBE€Ta, 3HAUMMBIX B BU3yanu3anuu pactenus (18
TEPMHUHOB 1IBETA); 2) BBIABIEHBI CPEACTBA PACUIMPEHUsl CHEKTpa (JIEKCEMbl CO 3HAUYEHUEM
HEOJIHOPOJAHOCTH, WHTEHCUBHOCTU OKPACKH, C MMILTUIIUTHBIM IIBETOM); 3) BBISBJICH U ONUCAH
COCTaB W MOAM(DUKALIMYU [[BETOBBIX KOMITO3UTOB, aKTyaJHU3UPYyEMbIX B JECKPUIIHIX aHEMOHA;
4) ycTaHOBJIEHbI PENPE3EHTUPYIOIIUE CTEPEOTUIT [IBETOBOTO BOCHPUATHS PACTEHUS TOMHHAHTHI
1[BETa; 5) BBIABIEH OTpPAXKAIOIIUKA WHIMBUIYaJbHYI0 I[BETOBYIO KapTHHY MHpa S3bIKOBOU
JUYHOCTH COCTaB YHUKAIBHBIX JECKPUIIIIUN aHEMOHA (pOsHblil, 1106611 U Ap.); 6) yCTaHOBIEHA
(YHKIIMOHATBHOCTh [IBETOBBIX ONUCAaHUM pacTeHus (AOMUHUpYIOLas HW300pa3uTeIbHO-
BbIpa3uTeNibHas (YHKLUS, OHTOJIOTMYECKasi, poJ0-BUA0BAs, TEMIOpalibHasi, (PyHKIUS CO3IaHUS
L[BETOBOT'O XPOHOTOMA); 7) BBIABIEH COCTAaB OCHOBAaHHBIX Ha KOJIOPUCTUYECKOW JECKPUIILIUU
aHeMOHa TEPMUHOB IIBeTa (AHEMOH, aHeMOH KpAcHblil), paHee He (DPUKCUPYEMBIX CIOBapsSMHU
L[BETOO0O3HAUYEHUH; yCTaHOBJIEHbI cdepbl (YHKIUOHUPOBAHMS JIaHHBIX TEPMUHOB IBETa
(«Opmexna», «PemoHT», «CTpPOUTENBCTBOY»); OXapaKTepU30BaHA  CTENEHb  AKTHBHOCTHU
KOJIOPUCTHUYECKUX JIECKPUIIIMI aHEMOHA B MPOIYLIUPOBAHUU HOBBIX TEPMHUHOB IBETA.

Knrouesvie cnoea: nUHTBUCTHKA 1IBETA, JIMHIBUCTHYECKAs LIBETOJIOTHs, TEPMUH IBETA,
1[BETOBas KoHlenTochepa, GUTOHNUM, SA3BIKOBAsI KAPTUHA MUPA, JIEKCUKOTpadusi, HarpaBIeHHbIN
aCCOLIMATUBHBIN dKCIIEpUMEHT, HalmoHaNBHBINA KOPITYC PYCCKOTO SI3bIKa, PEKJIAMHBIN JUCKYPC
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Abstract. This article presents the main results of the polydiscursive research (as material
were used lexicographic sources, data of directed associative experiment, of the Russian
National Corpus, materials of advertising discourse), devoted to the description of one of the
segments of the colour conceptosphere of the Russian floristic space on the example of anemone
colour descriptions. The main results of the research are: 1) the composition of colour terms
significant in anemone visualisation (18 colour terms) was established and characterised
quantitatively and qualitatively; 2) means of extending the actual colour spectrum (lexemes with
the meaning of colour heterogeneity, of colour intensity, with implicit colour) were revealed; 3)
the composition and modifications of the colour composites actualised in the colouristic
descriptions of anemone were identified and described; 4) the dominant colour representing the
stereotype of plant colour perception was established; 5) the composition of unique colour
descriptions of anemone (mauve, purple, etc.) reflecting the individual colour picture of the
linguistic personality's world was revealed; 6) the functionality of plant colour descriptions has
been established (dominant representational and expressive function, as well as ontological,
generic, temporal, etc.); 7) the composition of colour terms based on the colouristic descriptions
of anemone (anemone colour, anemone red), previously not recorded in colour dictionaries, was
revealed; the spheres of these terms of colour functioning (Clothing, Renovation, Building) were
established; the degree of anemone colour descriptors activity in new colour terms producing
was characterised.

Key words: linguistics of colour, linguistic colourology, colour term, colour
conceptosphere, phytonym, linguistic picture of the world, lexicography, directed associative
experiment, the Russian National Corpus, advertising discourse
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Bsenenne

JlaHHOE WHCClleIOBaHUE BBIOJHEHO B pYyCJ€ JUHIBUCTHKUA IBETa (CM.
pa6otel B.I'. Kynenunoit [1; 2 u ap.]), IUHIBUCTUYECKON LBETOJOTUH, KOTOpas
U3y4aeT «IPOUCXOXKIACHHE U MCTOPUYECKUE IyTH LBETOOOO3HAYEHHH U
CBETOJICKCEM, WX BPEMEHHYIO M MPOCTPAHCTBEHHYIO 3BOJIIOLIMIO, KU3Hb B SI3bIKE,
3aHUMAETCS] MX WHBEHTApU3alMEe M KaTaJloru3auued, AeTanu3aluel ux
CEMaHTUKH, TpaHUIlaMH (DYHKIIMOHUPOBAHUSA, OOBEAMHEHUEM IIBETOOOO3HAUCHHUI
B IMpeenax XpOMaTUYeCKHX KaTeropuil (1IIBETOBBIX KOHIENTOB)» [3, c. 35].
3agadeil TMHIBUCTUYECKOUN IIBETOJIOTHH SIBIIIETCS «JETaTU3alUsl COCTaBa CUCTEMBbI
TEPMUHOB I1IBE€Ta JAHHOTO SI3bIKa C TOYKM 3PEHHS] €ro MPOUCXOXKICHUS U
COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS» [3, C. 35].

[lenvy NAaHHOTO WCCIENOBAHMS — PEKOHCTPYHPOBATh CETMEHT LIBETOBOM

KOHIIeNnTOoCc(hepsl (PIOPUCTUUECKOTO MPOCTPAHCTBA PYCCKOTO s3bIKa HA MaTepHae
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KOJIOPUCTUYECKUX JECKPUMIIUN aHeMOHA. 3adauu WCCienoBaHus: 1) yCTaHOBUTH
Ha oO0ecreynBaromeM IMUPOKUN KyJbTYpHBIH (OH Marepuajie pa3aIudHbIX
JMCKYPCOB KOJIMYECTBEHHBI M KauyeCTBEHHBIN coctaB TepmuHOB 1BeTa (TLI),
aKTyaJIM3UPYEMbIX B JICCKPUIIMM AHEMOHA; OIPEACIUTh JOMHUHAHTY IIBETA,
PENPE3EeHTUPYIONTYIO IIBETOBOM CTEPEOTUIl BOCIPUSTHUS LIBETKA, a TAKXKE CIEKTP
VHUKAJIBHBIX IIBETOBBIX OMPEAEICHNUN, OTHOCAIUXCS K 00JIaCTH WHIWBHIYATbHOU
SI3bIKOBOM ~ KapTHHBI MHpa; 2) BBIIBUTh  (YHKIIMOHAIBHBIM  MMOTEHIIHAI
KOJIODUCTUYECKUX  JCCKPUINIIMHA  aHEMOHAa; 3) OIEHUTh MOTCHIHAIbHBIC
peanu3alyd TMPOIECCOB IBETOOOO3HAYEHMS, B YACTHOCTH MPOJYKTUBHOCTH
MexaHu3Ma co3nanus T1 Ha OCHOBE JECKpUMIUN PacTEHUS.

JlaHHOE HOCsIee MOMUANCKYPCUBHBIN XapaKTep HUCCIIECIOBAHUE BBITIOJIHEHO
Ha Matepuaie 1) JekcukorpaduyecKux MCTOYHUKOB — KaK TOJIKOBBIX CJIOBapei [4;
5; 65 7; 8], accommaruBubix [9; 10; 11; 12; 13; 14; 15], Tak u cinoBapen ugerta [16;
17; 18], wmertadop u cpaBHeHuir [19]; 2) pe3yapTaToB HampaBIECHHOIO
accolaTuBHOTO  dKkcrepuMenta (770  pecnoHAEHTOB);  3) coaepKariux
KOJIODUCTUYECKYIO JCCKPUIIUIO PACTCHUS KOHTEKCTOB, U3BJICYCHHBIX U3
ocHoBHOro kopryca HKPS [20], u3 mostuueckoro noakopmnyca [21]; 4) u3 npo3bl
K.I'. [TaycroBckoro [22]; 5) U3 peKJIaMHBIX TEKCTOB, pa3MEIIEHHBIX Ha calTe
«AButo» [23]. Ha paszauuHblx  3Tanax  MOPOBEACHHUS  MCCIEIOBAHUA
UCIOJIb30BAIMCH: METOJ CIUIONTHOW BBIOOPKH, OMUCATEIbHO-aHATMTUYCCKUN
METO/I, KOHTEKCTyaIbHbII, METO/ HAPABJICHHOTO aCCOLIMATUBHOIO SKCIIEPUMEHTA,
METO]T KOJIMYECTBEHHOM 00pabOTKM JaHHBIX.

B pabote akryanusupyercss psja TOHSATHH, CpPeld KOTOPBIX — IIBETOBAs
KoHIlenTocdepa, [IBETOBOM KOHIIENT, (hJIOPUCTUUECKOE MPOCTPAHCTBO si3bika. [1ox
KOHIIETITOC(Eepol TMOHUMAETCS YMOPSAOUYEHHAsT COBOKYIMHOCTH KOHIICTITOB B
a3bIk0BOM KapTuHe Mmupa. Cormacuo B.I'. KynbnuHoi, «B cdepe TUHTBUCTUKH
[[BETa KOHIIENThI pacCMaTPUBAIOTCS KaK TIO0AIbHbIE XPOMAaTHYECKUE KATerOpuH,
KaKk KOHIEeNTOoC(ephl, MIPEACTABISAIONINE CO00M coOpaHHue JIMHTBOITHHYECKU
pEeJIeBaHTHBIX TEPMUHOB I[BE€TA, KaK BOMpalromyde B ceOs LEIbld psig APYyTrux

KOHHCHTOC(bep, MCHCC 3HAYUMBIX IJIS1 JAHHOTO SA3bIKd, 9THOCA U €TI0 KYJIbTYPbD» [2,
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c. 16]. ba3zoBoil eauHULIEH JUHIBUCTUYECKON IBETOJIOTHHM SIBJISETCS IIBETOBOM
KOHIIETIT — KOTOPBIA OXBaThIBA€T OOO3HAYEHHsS] BCEX IIBETOB U OTTEHKOB,
CTPYHIIMPOBAHHBIE B PAaMKax OJIHOW KIFOYEBOW XPOMATUYECKOM KaTEeropud —
KpPacHOTO, CHUHEro, 3€JIEHOTO WJIM JIPyroro OCHOBHOTO aOCTpPaKkTHOIO IIBETa
(uBetooOo3HayeHus1). [[BeTOBBIE KOHIIETITHI COCTABISIIOT SIIPO JIMHTBOCHUCTEMBI
usera» [3, c. 36]. Pasnenss muenune HO.H. McaeBa o Tom, uto «KoHIenTocdepa
“(bnopa” coepKUT OONBIION MOTEHIMAN JJI1 U3YUYEHUS! HAIIMOHAIBLHOM SI3IKOBOM
KapTHMHBl MHMpPAa W HAIMOHAJIBHOM KyJIbTYPbD), BCIEI 3a MCCIENOBATEIEM O]
(UTOHUMUYECKUM MIPOCTPAHCTBOM OAPa3yMEBAEM «CBSI3aHHBIN c
COOTBETCTBYIOIIMM JIEHOTATOM ‘‘pacTeHHe” (parMeHT SI3bIKOBOW KApTHUHBI MHPA,
<KOTOpBIIi> 00JaAaeT CBOMMHU OCOOEHHOCTSIMM CEMAaHTUYECKOIO pa3BUTHS,
NnapaJurMaTHYEeCKUMHU OTHOIIeHUusIMU» [24, c¢.35]. PazmenseM U MNO3UIUIO
H.III. SIrymoBOM, KOTOpass OTMEUAET: «JIEKCUYECKUN KOPITYyC HAa3BaHUM PACTEHUU,
KaK  4Ip0  (PUTOHMMHYECKOTO  NIPOCTPAHCTBA,  CO3[JA€T  CEMAaHTHUKO-
CIIOBOOOpa3oBaTelibHOE  ToJie, BIUAmOIIee Ha  (GOPMHUPOBAHHME  JTAHHOTO
IIPOCTPAHCTBA B sI3bIKE» [235, ¢. 3].

Bompoc  KOJIOpUCTHYECKON  pENpe3eHTalMd aHEMOHA CHOpPAJAMYECKU
OKa3bIBAETCS B paKypce BHUMaHHUS (PUIIOIOrOB, HO I[BET aHEMOHA HE CTaHOBUJICH,
10 HAIIMM HaOJIIOIEHUSIM, O0BEKTOM CHENUATBLHOTO pACCMOTPEHUS JIUHIBUCTOB. B
JIOCTYIIHBIX HaM MCCJIEIOBAHUAX MpeodsialaeT BOCXOAAIIas K MH(OJIOTHH U
OCJIOKHEHHAs! CHMBOJIMYECKOM CMBICIIOBOM HArpy3KOM TPaKTOBKAa IIBETa aHEMOHA
kak Oemoro wim kpacHoro. Tak, E.FO. Packuna, omuceiBasi cUMBOIHMKY oOpasza
M. K. bamkupueBoit B panHem TBopuecTBe M.U. [[BeTaeBoii, oOHapy>KuBaeT
cpaBHenue M.K. bamkupueBoil ¢ mnpo3payHbiM /  O€NbIM  aHEMOHOM.
CumBonuyeckuii mnoteHnuan nBera pacteHus E.FO. PackuHa packpblBaer,
oOpamiasce K ApeBHerpedeckoil Mudosioruu: « ApremMuaa, OOTUHS TyHbI U OXOTHI,
XOJIOOHAs M 3araJilouyHasl, Kak JyHa, pasTHeBajach Ha AJOHHMCA 3a TO, YTO OH
npeamnoyen et Appoauty, u Haciana Ha OHOIIY AUKOTO KabaHa (Bemps). KabGan
CMEpTENIbHO pAaHWI AJIOHHWCAa CBOMMH KJIBIKAMH, & W3 IPOJIMBUIEHCA HA 3EMIIIO

KPOBH FOHOIIIM BBIPOCIIH MPO3PavyHO-Oeibie aHeMOHBI» [26, ¢. 38]. MccrnenoBarenb
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OPUBOJUT U JIPYTyl0 Bepcuio Muda: «Oesible aHeMOHBI BBIPOCIHM U3 Cle3
AdpoauTsl, orutakupaBiie Amonucay [26, c. 38]. B cupuiicko-GpuHUKUHCKOM
mudomorun, coriacHo HaOmoaeHusM E.FO. Packunoil, «Oenmbrii aHeMOH ObLI
CUMBOJIOM YMCTOTHI U HEBUHHOCTHU, 3alpe/IeIbHOCTH, TOT/Ia KaK KpAacHbIN (aJblii)
aHEMOH BOIUIOMIAN COOOW CTpajaHue U MyKH. AJbIi aHEMOH — 3HAaK CBSILIEHHOU
KpOBU AJIOHUCA, OPOCUBLIEH U OIUIOAOTBOPUBIIEH 3eMitto» [26, c. 38]. «CornacHo
XPUCTUAHCKOU JIET€HJIE, — OTMEYAET HCCIEA0BATENb, — AHEMOHBI IMOSBWINCH Ha
lNonrode B neHb pacnsaTwsi, a KpacHbIE ISITHA HA UX JIEMIECTKAX CUMBOJIM3UPOBAIIA
KpoBb Xpucta» [26, c. 38].

KpacHbiii 1BeT, LBET KpPOBM B BHU3yaIM3allMd AHEMOHOB (UKCUPYET
M.I". CokosioBa, paccMmatpuBaronias crneuuduky GpyHKIHMOHUPOBAHUS (PUTOHUMOB
«B KadecTBE IMPEJAMETOB W OOpa30B CpPaBHEHUS] KOMIIAPATUBHBIX TpPOIOB B
uauoctune ML.IL I'epacumoBa» [27, c. 68] U oTMeuaromiasi, 4T0 OCOOCHHOCTHIO
CTWJISI TO3Ta SBJISIETCS BBIOOP PEJIIMTHO3HOM JIEKCMKM B KadecTBE 0O0pa3oB
cpaBHeHust: «L[Beramu pozoBatblii kieBep / Ukonbl okpormi noneit, / Han Humu
Ha fanekuid cesep / JleTsaT craHuubl Kypaied. / JlymucToil KpoBbIO aHEMOHBI /
OO6ymnu neimHbe cansl <...>» [27, c. 73]. A.H. EBnokumoB, uccneaysi CEeMaHTUKY
1 (GYHKIIMOHAIBHBIN MOTEHIMAN Oejoro 1BeTa B BU3YAJIM3allMU PACTUTEIHLHOTO
mupa B npousBeneHusix E.M. HocoBa, orMeuaer, 4uto Oenblii B HUX «SBISETCA
OCHOBHOM XapakTEpUCTUKOW IIpU ONUCAHUM TAKUX PACTCHUM, KaK Kallka,
AHEMOHBI, KJIEBEP, IOHHUK, BBIOHOK, THICSYEIMCTHUK, JUIud U 1p.» [28, c. 43].
M.II. JleBuenkoBa u T.W. IleryxoBa, oOpamascey k pomany JI.I'. Jloypenca
«JItoboBHUMK  nemu  YarTepiei» W XapakTepusys IICUXOJUHTBUCTUYECKOE
conepxkanue konuenta WOOD, «IeHTpajJbHOTO AJii CaMOTO pOMaHa M Ba)KHOTO
JUISL XyJOJKECTBEHHOM KapTUHBI MHUpa MHUCATENsD», aKUEHTUPYIOT BHUMAaHHE Ha
accormatuBHoM none TLI 6enwiii. ViccneqoBaTenn oTMEUaroT, 4TO «OCTBIN IIBET B
AQHTJIMICKONM KapTHHE MHpa YacTO aCCOIMUPYETCS C MPU3PAYHOCTHIO, XOJIOIHOMN
Oenu3HOM CHera, cMepThio» [29, c. 65] U UKCUPYIOT B pOMaHE aKTyaJU3aIuio
acconpatuBHOTO 3HadueHus TLl Genwiii ‘daucThIN, HE3aNATHAHHBIN, OE3TPEIIHBIN .

B.C. I[apeHeHKOBa, CTaBA LCJIBIO «CHCTCMHOC HCCICAOBAHUC CHMBOJIMKH ILBCTA
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“Uepnont kuurn’ <A.C. baliert™> mnyTem MOCIEI0BaTEIbHOTO aHalW3a W
UHTEpIIPETAlUA KOJOPHUCTUUECKUX MOTHUBOB U 00pa3oB» [30, c. 4], dokycupyer
BHHUMaHNE HAa CHMBOJBHOM TIOTCHIIMAJIC ONHCAaHWUN aHEMOHA: «3a4aThe u
pOKjIeHHE pedeHKa CUMBOJIMYECKU BhIpaXKEHO OenbIM (OJ1eTHBIM) IBETOM [[91i31 B
oOpase mapraputok u aHemMoHOB (daisies and anemones), KOTOpble TPUHOCUT B
o6onpaHIly Mapta» [30, c.12]. T.FO. bosipckasi, uccienys pacTUTENbHBIE U
nanamadTHeie 00paszsl B mpousBeAeHusx [I. Mapume, oOpaiiaer BHUMaHHE Ha
cnenuUKy aBTOPCKON BU3YaTM3alUNA PACTCHUS: ISl IIBETOBOW XapaKTEPUCTUKU
Mepume uUCHONb3yeT Ha3BaHUS (PUTOHMMOB, OOpamasch TEM CaMbIM K
METOHUMHUYECKOMY 0000111eHUI0. JIF00ysaCch pOJUMBIM MSATHOM JOHBU Tepechl, TOH
XyaH cpaBHUBAI €ro ¢ puankoi, aneMonom <...>» [31, c. 125].

N3noxeHHoe  CBUIETENBCTBYET O  (PYHKIIMOHAE  KOJOPUCTHYECKUX
JECKpUIIIMNA I1[BETKa, C OJIHOM CTOPOHBI, M O CHOPAAUYECKOM OOpallEHUN
uccienoBareseid K npodiieMe ero IBETOBOM XapakTepusaluu — ¢ Jpyroil. Yro
00yCJIOBIIMBAE€T AaKTyaJIbHOCTh JI@HHOTO TMOJIMIUCKYPCUBHOTO HCCIICIOBAHUS,
HaIIPaBJIEHHOTO HAa CO3JaHUE IIEJIOCTHOTO KOJIOPUCTHYECKOrO MPEACTABICHUS O
pacTeHuH.

OcHoOBHasl 4YacTh

Llgem anemona / eempenuyvl. Jlexcukocpaguueckas penpezenmayus
(benvuil, orcenmolii, po306vlil; 3HAY. ‘paziiyHaAs OKpacka’) CBUICTEIBCTBYET O
HEOJHO3HAYHOCTH TPAKTOBKH IIBETOBOM  XapaKTEPUCTHKH PACTCHHS:  OT
KOHKPETHOTO I1BeTa A0 BapuatuBHoro. Cp.: aHemoH ‘pacTeHUE U3 CEMEICTBa
JIOTUKOBBIX C OCIBIMU WM KEITHIMU I[BETAMH, JIETKO OOJIETAIONIUMU OT BeTpa’
[8]; 6empenuya ‘TpaBAHUCTOE PACTEHUE CEMENCTBA JIIOTUKOBBIX C JKEIITHIMH,
OCNbIMH  WJIM PO30BAaTBIMHM IIBETKAMHU, IBETYyIIEe OOBIYHO paHHEH BECHOIl’;
‘aHeMoH’ [6]; sempeHuya ‘TPaBSIHHUCTOE JIECHOE PACTEHUE CEM. JIFOTUKOBBIX, C
KENTBIMA IIBETKAMHM, IIBETYIIEC paHHEW BECHOH, OJWH W3 BHUJAOB aHEMOHOB’
(MAC) [4]; anemon, aHemona ‘TPaBIHUCTOE PACTCHUE CEM. JIFIOTUKOBBIX C

IBETKAMU pA3JIUYHOM OKpacku’; ‘BetpeHuna’ [5, c.40]; awemon, amemona
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‘TpaBSHUCTOE PACTEHUE CEM. JIIOTUKOBBIX, C LBETKAMU Pa3JIMYHON OKpacKu’
(MAC) [4]. «Pycckuii cemaHTHYECKHUH cl0Baphy» GUTOHUM HE pukcupyer [7].

LJsem anemona. Accoyuamusnoe npocmpancmeo (Oenwviii). YTOUHUTH
aKTyaJdbHOE TPEJACTaBICHHE O I1IBET€ AaHEMOHAa TMPHU3BaHbl  PE3yJIbTATHI
nposeneHHoro Hamu HAD (2022 r.; 770 pecnoHaeHToB: ctyaeHTsl [pl'Y um.
SAnxu Kymaner, 12 ¢gakynsreToB; Bo3pact: 17-23; mom: 384 xeH., 386 Myx.), B
X0JIe KOTOPOrO PECHOHACHTaM ObUIO TMPEMAJIOKEHO TPUBECTH «IIBETOBYIO»
pEaKiuio Ha CTUMYJI-QUTOHUM «aHeMoH». Cmamucmuxa: BCETO IIBETOBBIX
peakuuii Ha CTUMYJI-QUTOHUM «aHEMOH»: 228, pa3iIMuYHbIX peakumii: 23,
onuHouHBIX: 10, 0TKa3 oT oTBEeTa: 542.

Pesynomamer: 6enwii 72: 41 (x), 31 (m); xentsiid 39: 27 (k), 12 (m);
3enenbiit 26: 10 (x), 16 (M); kpacusbiit 22: 13 (), 9 (M); cunuit 12: 3 (x), 9 (M);
rosryooit 11: 9 (), 2 (m); duonerosiit 10: 4 (x), 6 (M); po3oBsIit 8: 5 (k), 3 (M);
Ooupro3oBeiii 6: 5 (k), 1 (M); opaHxkeBbIil 6: 6 (M); 3eJ€eHO-KpacHbI 2: 2 (M);
KOPUYHEBBIN 2: 2 (K); cepblit 2: 2 (m); anbiid 1: 1 (k); Ouproza 1: 1 (m); 3eseHbI,
rosryooit 1: 1 (x); kpacHo-cupeneBbiit 1: 1 (k); myprypssiit 1: 1 (M); po3oBatsiii 1:
1 (m); camaroBsrit 1: 1 (m); cBetno-cunuit 1: 1 (M); cune-6enbiit 1: 1 (m); yepHbIN
I: 1 (m); mer orBera 542: 262 (x), 280 (M). Takum oOpa3om, B LIBETOBOM
BU3yanu3anuu pacteHuss 3Hauumbl 17 TL, nomunanta 6enwvui (72), nanee mo
panxupy — orcenmoiti (39); mpu 3ToM (GUKCHPYEM 3HAUYUTEIHHOE KOJUYECTBO
OTKa30B OT OTBETA, CBUACTEILCTBYIOINIEE O HEC(HOPMHUPOBAHHOCTH MPEACTABICHUS
O PAaCTEHHH Y MOJIOJBIX HOCHUTEJIEH s3bIKa. BMecTe ¢ TeM B Ka4ecTBE pEaKIUi
BBICTYTIAIOT KOMITO3UTHI PAa3IMYHON MOAU(PUKALNU, TPU3BAHHBIE TOYHO IMepeaaTh
[IBETOBOE BIICYATIICHUE (3€1€HO-KPACHbIU, KPACHO-CUPEHEeBblll, CUHe-0eblll;
C8emlO-CUHUL); CIIOBA C yMEHBIIUTEIBHO-TACKATeIFHBIM 3HA4Y., HECYIne
uH(popMaIMi0O 00 MHTEHCUBHOCTH OKpAacKu (po3oeamvlil); NBYXKOMIIOHEHTHbBIE
LETIOYKU IBETA (3eneHvlll, 201y60tl) — O LeNoUYKax IBeTa moapoOHo B: [3, c. 38].
[ToguepkHeM, 4TO CTUMYJI «aHEMOH» HE (UKCHUPYETCS B IIEJIOM P JOCTYITHBIX

HaM acCOLMATUBHBIX cioBapeit [9; 10; 11; 12; 13; 14; 15].
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L{gem AHeMOHa. Hnousuoyanvno-aemopckuii ~ Ouckypc. 1Ipo3a
K.I'. I[laycmoeckoeo (3Hay. ‘ObITb B IIBETY ) NEMOHCTPUPYET MPEUMYIIECTBEHHOE
WCTIOJBL30BaHME B JECKPUMIUAX JIEKCEM CO 3Had. ‘ObIThb B LIBETY (pacysecmu,
yeecmu), TpaHCIUPYIOIMX UHGOpMaILHIO O (a3e BEereTaluu, Copauyecku — co
3Ha4. MHOTooOpa3usi OKpacku (pasznoysemmusiii). B KOHTEKCTaX: neHunaco pexa,
ozepamu uyeeau aumemonvt [22, T.7, c.209]; Oeconus u MmHOI*CECMBO
paznousemuvix aumemon [22, 1.5, c.373]. Komopuctuueckue IeCKpUNIUU
aHEeMOHA MPUHUMAIOT yYaCTHE B CO3aHUH I[BETOBOTO XPOHOTOITA — KaK IBETOBOTO
IPOCTPAHCTBEHHOTO HM3MEPEHUsI TEKCTa: 30echb, 6blcoko Hao Tughnucom, Ha
000uUHe O0opocu, 20e Weenu AHEMOHbl, 5 NO4Y8CMBOBANl C80I0 POOCMBEHHOCHb
gcemy unmepecHomy Ha 3emae [22, T.5, c.382], Tak U TEMIOPAIBLHOIO: 30€Ch
Panuan, npospaunas u ménnas eéecna. Ileemym xkpokycol (0cobeHHO ux MHO20 Ha
Llapckoii mpone), anemonwt, [22,T. 9, c. 361].

Llsem anemona. OcHnosnou kopnyc HKPA (3Had. ‘ObITb B I1BETY’)
(buKCHpPYET KOJIOPUCTUYECKUE JECKPUIIIIMU 1[BETKA B MPOU3BEICHUAX TopsAaka 15
aBTOpoB, cpeau  kKortopbix  A.H. ApOy3zoB, W.A.Bbynun, 3.H.['unmmyc,
®. Uckannaep, FO.H. Kapniyn, E. Jlanuna, A. Mens, B.A. O6pyues, b.A. I[TnibHSK,
M.M. IIpumiBuH u ap. L[BeToBOU cHeKTp, 3HAYMMBIM B BU3YAIM3AIMU 1BETKA,
BkmrodaeT 5 TL: Genwiti 3, owcenmoiti (O6n1e0H0-dcenmulii, dHceimolil) 2, AUNOBLLIL,
po306biti  (b1e0Ho-po3osblil), Guonemosuiti 1. B KOHTEKcTe:  20.1y608amo-
guonemosvie 600ocoopwi, oOenvie amemonwvt (Kapmyn, 1997). Bmecte ¢ Tem
NPEBATUPYIOT B I[BETOBBIX OIHMCAHMUSIX JIEKCEMBbl CO 3HA4. ‘ObITh B IBETY
(pacysecmu, yeecmu) 7. Hanpumep: 20e 6ce bneck u kpaca, Anemonsl ugemym
(ApOy30B, 1938). Cnekrp pacummpsieTcsi JIeKCEMaMU CO 3Had. MHTEHCUBHOCTH
OKpacKH: O1e0Ho-dceImolil, O1e0H0-p030860blll, Oneonwlll; HENCHBIL,
HEOJHOPOJIHOCTH OKPAaCKH: necmpbulli; ¢ WMIUTMIMTHBIM IIBETOM: Gecenvlil. B
KOHTEKCTE: CUHUe, bOenble KPOKYChl, DJ1e0Hble AHeMOHbl, 300mucmole 1aniamxu
(Uckannep, 1989) [20].

Lleem anemona. Ilosmuueckuu nooxopnyc HKP/l (3Hau. ‘ObITh B LIBETY’)

buKCHpYET KOJTOPUCTUYECKUE JECKPHUIIIUU IBETKA B MPOU3BENEHUAX CBbImie 10
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aBTOpOB, cpear KoTopwix JI.D. bapronpa, M.O. Jlaneukun, J[.C. MepeXKOBCKUA,
Cama Yepusiii, ®.K. Conoryd, M.U. lisetaera, U.I'. Opendypr u ap. B cocras
aKTyaJIu3upyeMbIX B JlecKpunuusx anemoHna Tl Bxomut 5 equHuu: anwiu, Oenviil
(benemv), conyboii, scenmoiil, posnsviii (poemsv) 1. B koutekcre: beneem anemon,
u oviwum ysem munoanvuviti (MBanos, 1902). KiroueByro mo3uIMIO B peecTpe
3aHUMAIOT JIEKCEMBI €O 3Ha4. ‘ObITh B 1BETY (pacysecmu, ysecmu) — 5.
Hamnpumep: X uysemym anemonvr ¥V paspywennvix xusxcun (Jlecunas, 1936) [21].
ChoekTp BKIIOYAET TaKXkKe JIEKCEMbl C HUMIUIMLIMUTHBIM LIBETOM KpOBb, cumey,
JIEKCEMBI CO 3HAa4Y. UHTEHCUBHOCTHU OKPACKH: NPO3PAUHbILL, APKULL.

Llgem  anemona.  DOYHKYUOHANLHBIL  NOMEHYUA  KOJOPUCTUUECKHUX
neckpuniuy a"emoHa, corsiacHo HKPS, peammsyercs B: 1) oHTONOrMuyeckou
bYHKIUU: dHceimble aHeMOHbL noazau oxkono yucmepusl (I'mnmumyc, 1896) [20];
2) po0-BUIOBOU: 6cmpeuaromcs 06a euda — gempeHuya 0yOpasHas ¢ Oeavimu
ueemkamu u aomuyHas ¢ oaeono-yceamvimu (Jlanuna, 2007); umezabyoku u
aHeMOHbl nun08ble, Komopvle Asdeuu Hazviean «coH-mpasowy (Ceprees-
Henckuii, 1926) [20]; 3) u300pa3uTenbHO-BBIPA3ZUTENBHON: Tam wucm u sceu
neoocknon; Tam poeem nviwnviii anemon (Illumxos, 1821) [21]; mupe — 4) B
(yHKUIMU CO3AaHMs LIBETOBOIO BPEMEHHU-TIPOCTPAHCTBA TeKcTa: ero 4.1 1BETOBOro
MPOCTPAHCTBEHHOTO M3MEPEHMs, a B HEM — a) MPOCTpPaHCTBa Mpupoasl [diopa]
KONOHUU  J1y2080U  2epanu, Oneono-po3osvix anemon (bypnax, 2001);
[manmmadTHRIA AU3aiiH| Oenwlil nepsoysem, Oevle AHEMOHBL, 0Oenvle UIUU
(Oxepennena, 2002) [20]; Takke B EepeceYEeHUN C BECTUANbHBIM: ApKu cumubl
anemonoe (Lletnmun, 1912) [21]; 6) mpocTpaHCTBa YenoOBEKa: [COMATHYECKUN KO/
NPOMENbKHY, RPO3PAYHell aHeMOHbl, B 00HOM U3 OKOH NOIYOemcKull JuK
(IIBetaeBa, 1906); Teou nux, npo3pauneii anemonwvt (LlBetaera, 1911). /lanHbie
KOHTEKCTHI (DUKCUPYIOTCS U B «Marepuanax K cjioBapio MeTagop U CpaBHEHHUIN.
Cp.: Yactu Tena yenoBeka. AHemoH (a). CpaBHeHue ¢ Tpui. npospaunwviii [19,
c. 129]; [omonmonanbubiii| [ 0e pocotl ymunbHOU cae3vl KaHym, 3acopamcs MaKu
Ha nonaHe, Anou Kpoevto OpvizHym anemonvt (MBanos, 1902) [21]— w

4.2 BeToBoro TemmopaibHoro wu3smepeHus: B) TK «Bpemss roma»: pano,
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Heo0emoil 8ecHOll, K020a yeemem MOAbKO 80.1Ube JIbIKO, AHEMOHbL U NPUMYIIbL
(ITpumiBun, 1943); r) «OTHaneHHOE BPEMS»: OblLla 8eCHA, U HA 8CeX NYMAX HAUUX
geceno U MUPHO UGEIU 8Ce Me JHce AHEMOHbL U MaKu, umo yeeau u npu Paxunu
(bynun, 1924) [20].

L[sem anemona. Pexnamuviii oucxkypc, cnenuUIHbIN, ¢ OJHOW CTOPOHBI,
JKCIIPECCUBHOCTBIO, C  JIPyrol — NOparMaTHY4E€CKOW  HANPaBJICHHOCTHIO,
AKCIUTMIUPYET MPOTOTUMUYECKYIO (PYHKIUIO KOJOPUCTUYECKUX JECKPHUIIIUN
pactenusi, kotopyo He 3adukcupoBan HKPS. Tak, B «mpomaromux» TEKCTax,
pa3MeIleHHbIX Ha caiiTe «ABUTO» [23], oTMeueHo (yHKuuoHupoBanue AByx TLI,
CO3/IaHHBIX HAa OCHOBE IIBETOBOW JECKPHUIIMM AHEMOHA: 1B. AHEMOH, AHEMOH
kpachbsiii. ONUChIBa€Mble C TOMOIIBIO BBISBICHHBIX TL[ TOBapwl mpuHamekKatT
kareropusm: «Mebenb U uHTepbep», «Onexmna, o0yBb, akceccyapbl», «PeMOHT U
CTPOUTENBCTBOY», «CHOPT U OTABIX», «ToBapel md nered u urpymkm». OTMeTum
MONYTHO, 4TO uckoMble Tl He pukcupyrorcs Hu B «CnoBape ueta» [16; 17], Hu B
«Karanore HazBanuii ipeta» [18].

Crneunduka co3gaHuss W (QPYHKUMOHUPOBAHUS aHamu3upyembix TL]
3aKJIFOYAETCS B XAPAKTEpPE HX MPOUCXOXKICHUS: OHU HE SIBISIIOTCA MPOTYKTOM
TBOPUYECTBA HOCUTENSI OOBIIEHHOTO SI3bIKOBOT'O CO3HAHUS (KaK, HaIp., Yy8em OUeHb
nosanas euwns 6 cmapom eune®). OHU CO3/aHbI CIIEIMATUCTAMH 110 HEUMHUHTY, O
YeM CBUJIETEILCTBYIOT KaK pEMapKH aBTOPOB PEKIIAMHBIX COOOIIeHUM: [Liambe Ha
svinycknou Vila. Ileem Anemon (coznacno ymukemke), Tak 1 HOMEP B KaTajore:
3amupxa ons naumku Isomat Multifill Smalto. Ileem 17 Anemon; Kypmxa
Didriksons. Ileem 324 Anemon KpacHulit.

Bmecte ¢ TeM oTMeuaercs BapHaTUBHOCTh TOJKOBaHUs 3adeHust TL|
KpacHulll anemoH: ‘OOpAOBBIN’, ‘KpacHbI , ‘po3oBbwii’, ‘Dykcus’. Cp.: Ilpooam
napky oicenckyro Didriksons Mea. Ileem — anemon Kpacuwlil, 51 6bl ckazaid,
bopooswiii. 1IBet: kpacHbwlil; [lyxosux Rino Pelle, néexuii. Ileem 3asnenen —
Kpacnoii Anemon (no ¢axmy ¢ykcus), apkuu. 1IBet: po3oBwiii. Bo3moxHO,

OlllyIIasi HEKOTOPYI «LBETOBylO mycToTy» TLI, co3matens pexkIaMHOIO

% 3neck u manee HCTOYHUK TIPUMEPOB — CalT PeKIaMHBIX 00bABIEHHH « ABUTO» [23].
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COOOIIEHUS MBITAETCS aIaNTUPOBATh €ro, ClIeJaTh €ro 3HaueHue 0osiee MOHSTHbIM,
UCIIOb3YS, HaMp., Gpasbl: s Ob1 ckazana; no paxkmy U T.11.

dukcupyemas JEKCUKOTrpapUIeCK, a TAaKKe B pe3yJbTaTaXx MPOBEICHHOTO
Hamu HAD, B matepuanax HKPS xapakrepucrtuka Oenviil B I€CKPUMIUAX aHEMOHA
HE HalUla, M0 HAIUM HaOIIOJICHUSIM, OTPaKEHUS B aHAJIU3UPYEMBIX PEKJIaMHBIX
tekcTtax. OAHAKO KOJOPUCTUYECKOE MPEACTaBICHHE 00 aHEMOHE KaK O IBETKE
oenoro nBera ’kcrumanupyercs B TLI, BkiatouenHom B Tadmuiry RAL: 070-93-05
Anemone White/ benas Anemona [32], a Takke akTyaIM3uUpyeTcs B psiie
Ha3BaHUN COpPTOB aHeMoHa: AHeMoHa JyOpaBHas, copT “Alba Plena”, Anemona
HexHast, copT “White Splender”.
3aki0oueHue

B pesynapTaTre  mpoOBEAEHHOTO  HCCIENOBaHUA 1)  yCTaHOBJIEH
KOJIMYECTBEHHBIM M KAa4yeCTBEHHbIM cocTaB T1l, 3HauMMbIX B BH3yaIu3aluu
aHEMOHA, KOTOPBIM BKJIIOYaeT 18 eIUHMIL: ansvii, Oenvii, OUPr308blil, 2071)001,
JHcemblil, 3eN1eHblll, KOPUYHEBbIL, KPACHBIU, JUL0BbIU, OPAHI’CEBbLU, NYPHYPHbLIU,
POsIHbLLL, PO308bII, CANAMOBblIL, Cepblll, CUHUL, (DUOTIeMOBbLl, YepHblil; 2) BBISIBJICH
CIEKTp aKTyaJIM3UPYEMbIX B JECKPUIIUAX KOMIIO3UTOB Pa3JIMYHOIO COCTAaBa,
MPU3BaHHBIX TOHKO AM(depeHIupoBaTh LBETOBOE BIleUaTICHHE (6 €IuHUN):
O1eoHo-dHcenmblil, 0;1e0HO-PO308blil, 3e/IeHO-KPACHDBIU, KDACHO-CUPEHEBDIU, CEeNI0-
cuHull, cuue-oenviti; 3) Ha (OHE BAPUATUBHOCTU TPAKTOBKH IIBETAa aHEMOHA
OTIpe/IeJICHbl JOMUHAHTHI 1BeTa: Oenvitl, coriacHo HAD, nexcemsbl co 3Had. ‘ObITh
B 11BeTy — coryiacHo nanHbiM HKPS, ananuzy peckpuniuii, pyHKIIMOHUPYIOMIUX B
npousBeneHusix K.I'. [TaycroBckoro; 4) BbISIBJICHbI YHUKAJIbHBIE ONHCAHUA,
ABJISIIOIIME COOOM OTpak€eHUE WHAMBUIYATIbHOM 1IBETOBOM KApTUHBI MHpa
S3bIKOBOW JIMYHOCTU (Hamp., posusiu, cornacHo IIK HKPSA; nunossiii, cornacHo
OK HKPA wu ap.); 5)onucaHo pacHiMpeHHe CIHEKTpa JIEKCEMaMU CO 3Hau.
HEOJHOPOJIHOCTH, WHTEHCUBHOCTH OKpPAaCKH, C HUMIUIULIMUTHBIM  IIBETOM;
6) yCcTaHOBIIEH (DYHKITMOHAJIBHBINA TOTEHITMAT KOJOPUCTHYECKUX JIECKPUITIIHMA
AHEMOHA, KOTOPBIM  PEAIM3YEeTCI B  OHTOJOTMYECKOW,  POJO-BUIAOBOMU,

M300pa3uTEIbHO-BBIPA3UTENILHON, MPOTOTUNIMYECKON (PyHKIMU, B GyHKIUU
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CO3/1aHHs I[BETOBOI'O XPOHOTOMNA; 7) COCTaB (PUKCUPYEMBIX JIEKCUKOIpaduueckn
TLI, OCHOBaHHBIX HAa KOJOPUCTUYECKOM JECKPUIILUHA PACTCHHUH, pacIIupeH
GyHKIMOHUpYIOMUMU B pekinamMHoM Tekcte TLl awemon, xpacuwui anemon.
BmecTte ¢ TeM cTeneHb aKTHBHOCTH KOJIOPUCTHUYECKUX JCCKPUIILMN AHEMOHA B
MIPOAYLMPOBAHUM HOBBIX T1l OlleHEHa KaK HEBBICOKAS.

© Cusona T.B., 2025
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